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Parish   Highlights
LUNCHES – Thank you to Protinica for preparing a delicious Lunch on 
June 19 sponsored by Barbara Ljubisavljevich in memeory of her 
husband +Zika.  The Lunch Schedule for 2016 is posted in the Church 
Hall.  Won’t you please consider sponsoring a Lunch?
SERB BOOTH AT “PANEGYRI” GREEK FESTIVAL – ONCE AGAIN A VERY
SUCCESSFUL !!!!  Thank you to Dimitrije Jovic, who again was Chairman of this
very important event for our Church.  Dimitrije 
devotes a lot of his time each year organizing this.  Thank you to all of 
the Volunteers who made the “Cevaps”, who set up our Booth all three days…
to the men who grilled the “Cevaps” and Corn, to those who 
served our customers and to those who helped with the clean-up.  It 
could not be successful without all of you!   AND THANK YOU TO THE 
PARISHIONERS WHO DONATED TO OFFSET OUR EXPENSES FOR THE
WEEKEND.
FATHER PETAR AND FAMILY ON VACATION JULY 10 – AUGUST 10
We wish Father Petar and his family a safe and enjoyable visit to 
Serbia.  While Father Petar, Protinica and “Baba” are away, we will 
have Father Ljubinko Ilich here to perform Divine Liturgy during this 
time.  Father Ilich and his daughter, Dragitza, are here in the U.S. this Summer
to perform Liturgy in Parishes while their priests are away on 
vacation.  Father Ilich has visited our Parish recently and assisted 
Father Petar with Divine Liturgy.  PLEASE EXTEND OUR USUAL 
WARM WELCOME TO FATHER ILICH AND DAUGHTER, DRAGITZA.
A SPECIAL THANK YOU AND “HELLO” TO THIS MONTH’S PARISH 
HERALD SPONSORS:  ARSENIJE AND RADIKA NEDELJKOVICH. 
Arsenije and Radika were part of our Parish for years before moving to Houston
to be with their family.
2016 PARISH HERALD SPONSORS:  October-Tomislav Novakovic.
2016 SPONSORS ARE NEEDED. Should you wish to be a sponsor, please
send a check payable to St. George Serbian for $80.   Thank you.

Nancy Helbich-July/August
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A CELEBRATION IN HONOR OF

His Grace Bishop Dr.
MITROPHAN

ON HIS 25 YEARS OF  SERVICE
IN THE EASTERN AMERICAN

DIOCESE AND HIS ELECTION AS
BISHOP OF CANADA

SATURDAY, AUGUST 13, 2016

ST. ELIJAH SERBIAN ORTHO-

DOX CHURCH ALIQUIPPA, PA

HIERARCHICAL DIVINE 

LITURGY, 10 AM 

RECEPTION & TESTIMONIAL

BANQUET TO FOLLOW AT THE

St.ELIJAH SERBIAN ORTHODOX

CHURCH

This Year marks His Grace Bishop
Dr.Mitrophan’s 25th Anniversary as
Serbian Orthodox Bishop of Eastern
America.It also marks a new 
milestone as he leaves the Eastern
American Diocese for his new duties
as Bishop of Canada.The clergy and
the faithful of the Eastern American
Diocese are invited to thank His
Grace for his years of faithful service
as our Archpastor, and to wish him
Godspeed as he assumes his new
duties in Canada at this service and
banquet in his honor.

ПРОСЛАВА У ЧАСТ
Његово Преосвештенство

Епископ Др.
МИТРОФАНА

НА ЊЕГОВОМ 25 ГОДИШЊЕМ
УПРАВЉАЊУ ЕПАРХОЈОМ
ИСТОЧНО  АМЕРИЧКОМ И

ЊЕГОВОМ ИЗБОРУ ЗА 
ЕПИСКОПА КАНАДСКОГ

СУБОТА, 13. АВГУСТА, 2016
СВ. ИЛИЈА 

СРПСКА ПРАВОСЛАВНА
ЦРКВА 

АЛИКВИПА, ПА

АРХИЈЕРЕЈСКА СВЕТА 
ЛИТУРГИЈА  10 УЈУТРУ

ПРИЈЕМ И СВЕЧАНИ БАНКЕТ
У САЛИ СРПСКЕ 

ПРАВОСЛАВНЕ ЦРКВЕ 
СВЕТОГА ИЛИЈЕ У АЛИКВИПИ

Ове године Његово
Преосвештенство Епископ Др.

Митропхан обележава 25.
годишњицу као епископ Српска

православне   источно
Америчке епархије,која такође

представља нови степен
пошто  напуса Источно 

америчку 
епархију ради својих нових

дужности као епископа
Канадски. Позивају  се 
свештенство и верници 

источно Америчке Епархије   да
се захвале његовом

преосвештенству за своје 
године које је  верно службовао
као наш Арцхпастир, и да му

пожеле Срећу на Његовој новој
дужности у Канади на овој

литургији и банкету у његову
част.
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ИЗДВОЈЕНЕ PAROHIJSKE VESTI

РУЧКОВИ - Хвала Протиници на припремљеном укусномручку
19. јуна чији спонзор је била Барбара Љубисављевић за
покој душе њеног мужа + Жике. Распоред Ручкова за 2016.
је постављен у Црквеној Сали. Хоћете ли молимо вас узети
у обзир па да и ви будете спонзор једнога Ручка ?
СРБСКА КУХИЊА НА ГРЧКОМ ФЕСТИВАЛУ  "ПАНЕГИРИ" - ЈОШ ЈЕДНОМ
ВЕОМА УСПЕШНА !!!! Хвала Димитрију Јовићу, који је поново био пред-
седник овог веома важног догађаја за нашу Цркву. Димитрије посвећује
доста свог времена сваке године организујући ово. Хвала свим
Волонтерима који су правили "ћевапе", који постављајли наш шатор сва
три дана ... са људима који су радили на роштиљу и печењу "ћевапа" и
кукуруза, онима који су служили наше клијенте и онима који су помогли
са чишћењем. Све то неби било успешно без свих вас! Такође хвала
парохијана који су дали прилоге за компензацију наших трошкова за
викенд.
ОТАЦ ПЕТАР ПЕТРОВИЋ НА ОДМОРУ ЈУЛ 03 - 10 АВГУСТА
Желимо оцу Петру и његовој породици срећну и пријатну посету 
Србији. Докле су отац Петар, Протиница и "Баба" далеко, ми ћемо имати
оца проту Љубинка Илића овде за обављање светих Литургија у ово
време. Отац Илић и његова ћерка, Драгица, су овде у САД овог лета где
ће отац Љубинко обављати свете Литургије у парохијама, док су њихови
свештеници   далеко на одмору. Отац Илић је недавно посетио нашу
парохију и помагао Оцу Петру на Светој Литургији. Пожелите нашу 
уобичајену Топлу добродошлицу ОЦУ ИЛИЋУ И ЋЕРКИ, ДРАГИЦИ.
ПОСЕБНА ЗАХВАЛНОСТ И "ПОМАЖЕ БОГ" СПОНЗОРИМА 
ПАРОХИЈСКИХ НОВИНА ЗА ОВАЈ МЕСЕЦ: АРСЕНИЈУ И РАДИКИ
НЕДЕЉКОВИЋ.
Арсеније и Радика су били део наше парохије годинама пре преласка у
Хјустон да буду са својом породицом.
2016 СПОНЗОРИ ПАРОХИЈСКИХ НОВИНА: Октобар-Томислав Новаковић.
ПОТРЕБНИ СУ СПОНЗОРИ ЗА 2016. Уколико желите да будете спонзор,
пошаљите чек на име цркве  Св. Ђорђе(St.George Church) у износу od
$ 80.00 Хвала вам. 

Ненси Хелбић-Jули / Aвгуст



2
PARISH NEWS: ВЕСТИ ИЗ
ПАРОХИЈЕ:
Prayer offered for   AMERICAN MOTHERS DAY
FATHER PAVEL AKMOLIN RUSSIAN ORTHODOX
PRIEST
DO TO FATHER PETAR PETROVIC FAMILY COMITMENT
IM DTEROIT ON JUNE 5TH, THANKS TO FATHER PAVEL AKMOLIN
FOR SERVING DIVINE LITURGY .
MEMORIAL SERVICE "POMEN": + Mira Martinovic
"Pomen" as  offered in memory of   +Mira Martinovic from Kentucky.+
Mira   suddenly died  on June 10th, in a hospital in Cincinnati.
Let her memories be Eternal !!!
Visited in Hospital:Mira Martinovic(prayer was offered).
Visited in Hospital:Verica Droca(Prayer was offered after birth of her
son).
Pomens: Memorials:
1.Iconie,Todor Sr.,Florence, Stoini- Todor Stoini Jr.
2.Jennie Pjanic requested by Teddy & Sam Stoini
3.Jennie Pjanic and Jack Richmond requested by Fee,Conie,Vera and
Mona 
4.Jack Richmond requested by Teddy & Sam Stoini
5.+Miles and +Semabrent and +Peter Maisano, offered by Joshua &
Patricia Savage. 
6.+Joseph Mishurda offered by Mishurda Family
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НАЈМАЊА  ПАРОХИЈА У АМЕРИЦИ И

КАНАДИ -СВЕТИ ЂОРЂЕ СРПСКА 
ПРАВОСЛАВНА ЦРКВА У

СИНСИНАТИ ОХАЈО,
ЗАПАЖАЊА У ВЕЗИ МИСИОНАРЕЊА

И МИЛОСТИЊЕ   
Зашто требамо помагати људима у
невољи? Протојереј Петар Петровић,
парох у у цркви Светога Ђорђа у
Синсинатију  је говорио и опширно
писао о овој важној теми као и важ-
ност овог питања јер се односи на
начин да сви треба да размислимо о
томе шта значи бити православни
хришћанин. Отац Петар указује на то
да су људи тело Цркве и без финан-
сијске подршке чланова цркве, као и
активног доприноса појединих тале-
ната према иницијативи  цркве , рад
"цркве" не би могао да се оствари.
Треба заиста   напоменути и признати
да тако мала парохија као српска
црква Светога Ђорђа је у стању да
обезбеди толико помоћи    онима
којима је потребна. Али зашто је то
важно и зашто треба да бринемо?
У једној од његових беседа , Свети
Јован Златоусти каже: Када помажеш
сиромашноме више чиниш добра себи
него ли њему" и још каже Зар незнаш
да је Господ установио давање мило-
стиње не толико ради оних сиромаш-
них , колико ради спасења онога који
даје сиромашноме?" 
За Светог Јована Златоустог, давање
милостиње је најбољи начин да
Скупљамо благо наше на Небу , где
мољац не изједа нити рђа квари и где
лопови не краду"( Мт. 6:20). 
Још каже:"Пренесимо наше благо и

оставимо га тамо ( тј. на Небу). За то
нам не требају магарци или камиле и
кочије или бродови ( Бог нас је чак и
од овога ослободио) , једино што тре-
бамо су сиромашни , болесни, парали-
зовани ( коме дајемо наше богаство) .
То су ти којима је трансфер нашег
блага поверен, они преносе наше
богаство на Небо, они презентују гос-
подаре тог блага ка вечноме наслећу
вечних добара." 
У последњих неколико година, прота
Петар је апеловао на парохијане
цркве светога Ђ орђа за разне хумани-
тарне помоћи, на које су се верни
парохијани  великодушно одазвали.
Међу овим апелима укључујемопомоћ
избеглима у ратовима  у Босни,
Хрватској и на Косову; поплава у
Србији; помоћ за младу девојку која
зје била потребна операциј срца; трет-
ман леукемије за мужа и оца из
Бањалуке; финансијска помоћ за
члана парохије који је избеглица из
Хрватске који је имао више медицин-
ских болести; трошкови сахране
српским избеглицама који су били
парохијани наше парохије; и меди-
цински трошкови за дете у Канади које
болује од церебралне парализе. Као
одговор на сваки од ових захтева,
верни чланови наше мале црквене
парохије несебично су одговорила
сваки пут и помогали на различите
начине. Сигурно ниједан од ових напо-
ра неби  уродили плодом без руковод-
ства црквеног одбора, председник
Цркве Чедомира  Ђоковића, и проте,
оца Петровића.

наставак на страни 10

PLEASE START TO THINK ABOUT 
“STEWARDSHIP” FOR 2014 AND RESPOND TO LETTERS YOU WILL RECEIVE  IN

THE MAIL .
GOD NEEDS YOUR COMMITMENT 

PLEASE VISIT CHURCH WEBSITE AT
http://www.stgeorgecinci.org
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SPONZOR MESE^NOG LISTA

Арсеније и Радика
Недељковић  

Уколико и ви  желите да будетеспонзор месечног Листа,позовите проту Петра Петровићана број телефона (513)681-2350или пошаљите чек у износу од 80долара на име Цркве

SPONSORS FOR THE

“PARISH  HERALD”

Arsenije&Radika
Nedeljkovic
If you would like to be a

sponsor please call Fr.Petar
Petrovic at (513)681-2350 or
send  a check $80  payable

to St. George Serbian
Orthodox Church.

Bishop Irinej of Australia and
New Zealand Bishop-Elect

of Eastern America -

On 25 May 2016 the Holy
Assembly of Bishops of the
Serbian Orthodox Church

elected by acclamation
Bishop Irinej of Australia and
New Zealand to the Throne

of Bishops of Eastern
America following the elec-

tion of His Grace Bishop
Mitrophan of Eastern

America to the Throne of
Bishops of Canada.

CONGRATULATIONS!

New Bishop of Canada is His
Grace Bishop Dr. Mitrofan -

06/13/16

By the will of God and the
grace of the Holy Spirit at the

regular Assembly of the
Bishops of the Serbian

Orthodox Church, held at the
Patriarchate in Belgrade from

May 14-25 2016, His Grace Dr.
Mitrofan (Kodic), up to now the
Bishop of Eastern America was

chosen to be Bishop of
Canada.

CONGRATULATIONS!

наставак са стране 2
Сећам се када смо се моја
супруга и ја  преселили у
Синсинати  и први пут срели
проту Петровића у цркви на
васкршњој Литургији,  2012.
прота Петар је био веома госто-
љубив и енергичан ,тако да смо
се моја супруга и ја осећали
благословени  да будемо део
такве мале али активне и бриж-
не заједнице. Када сам изразио
наш интерес да постанемо чла-
нови цркве Светог Ђорђа, и
распитивао о годишњој цркве-
ној чланарини, Прота Петар
нам је дао  објашњење и важ-
ност Старатељства у цркви.
Уместо да се фокусира на одре-
ђен износ за чланство Цркве,
прота Петар нам је објаснио
значај чланова Цркве да раде
заједно и да се посвете не само
новчаним средствима, већ уме-
сто тога, да дају своје"време,
таленат и благо" којима нас је
Бог благословио. Нека Бог
настави да благосиља нашу
заједницу, најмањи српску пра-
вославну парохију у Америци и
Канади, која може да буде при-
мер другим црквама широм
наше епархије и света.

Епископ Иринеј
Аустралијско

Новозеландски и Ново
Изабрани Епископ
Источно Амерички

Дана 25. маја 2016. године
Свети архијерејски сабор

Српске православне цркве
изабрао је акламацијом

владике Иринеја
Аустралијског  и Ново

Зеландског на Трон епи-
скопа Источне Америке
након чега је изабрао

Његово Преосвештенство
Епископа  Митрофана
источно Америчког на

Трон епископа канадског
ЧЕСТИТАМО!!!.



4SUCCESSFUL “SERBIAN BOOTH” AT
THE ANNUAL PANEGYRI GREEK

FESTIVAL

It was another extremely successful part-
nership between the Greek and Serbian
Orthodox communities in Cincinnati, Ohio
for the annual
Panegyri Greek
Festival at The Saint
Nicholas/Holy Trinity
Greek Orthodox
Church. The yearly
festival took place
this year on June 24,
25 and 26. For the
past few years,
parishioners at Saint
George Serbian
Church have estab-
lished a specialty
booth at Panegyri
selling Serbian cui-
sine, specialty
cevapci and grilled corn, which has
become a popular staple at the festival
amongst many other favorite Greek dish-
es, delicacies and refreshments. 

The faithful chairman of the Serbian booth
for years has been Dmitrije Jovic, who
along with his wife, Jasmina, devote hours
of planning and preparation to ensure this
venture is always successful. Dmitrije
works with members of the Greek Church
to mutually reach goals for each commu-
nity. Dmitrije organizes the efforts of Saint
George parishioners to begin working
Thursday evening of the festival to make
the Cevapci, and prepare vegetables and
corn. This just begins the long hours of
dedicated work as numerous parishioners

assist in the efforts throughout Friday,
Saturday and Sunday, grilling Cevaps,
Corn, and selling the “Hot and Amazing”
Serbian Cuisine as it has become to be
known. Although there is a lot of work to
be done over the few days, it is always a
very fun filled event, as the Serbian and

Greek communi-
ties enjoy each
other’s company
and often trade
dishes and drinks
from one booth to
the next. 

Perhaps most
i m p r e s s i v e
amongst the
efforts of the
Saint George
Church includes
the vast diversity
of all volunteers.
Ages for volun-

teers ranged from teenagers and college
students to the oldest volunteer, Church
Board President, Cedomir Djokovic, who
has been a constant fixture at the Serbian
booth year over year, grilling and serving
the cevapci. 

Parish priest Fr. Petar Petrovic specifically
mentioned what a successful endeavor
this is every year, and also noted that the
funds generated through our efforts
tremendously help our Church to continue
in its mission. Also noted was the gener-
ous donations of all Saint George parish-
ioners which helped defray the overhead
costs of the food production. The following
people helped defray the costs:

Continue on pg 5
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У СЛУЧАЈУ ДА ВАМ ЈЕ
ПОТРЕБАН

СВЕШТЕНИК

Од Јула 03. до Августа 10,
прота Петар ће бити на одмору.
За време његовог отсуства са
парохије замењиваће га 
свештеник протојереј Љубинко
Илић. Проту Љубинка можете
позвати на мобилни телефон
(513)293-9163 или на црквени
телефон (513) 542 -4452.Отац
Љубинко ће за то време живе-
ти у црквеном стану.

У случају да је нешто хитно,
прво позовите

председника Црквеног Одбора
Чедомира Ђоковића 

на број (513) 793 -7195
Свете Литургије ће се

обављати сваке Недеље!!!

Continuation from page 7
I remember when my wife and I
moved to Cincinnati and first met
Fr. Petrovic at Church for
Resurrection Service, on Easter,
2012. Fr. Petar was a welcoming
and energetic presence from the
start and both my wife and I feel
blessed to be part of such a small
but active and caring community.
When I expressed our interest in
becoming members of Saint
George, and inquired about the
yearly church dues, Fr. Petar’s
response became an explanation
instead of the importance of
Christian Stewardship. Rather
than focusing on a specific dollar
amount for Church membership,
Fr. Petar explained the importance
of the Church members working
together and to devote not only
monetary resources, but instead,
“time, talent and treasures” that
God has blessed us all with. May
God continue to bless our commu-
nity, the smallest Serbian
Orthodox parish in America and
Canada, and may we be an exam-
ple to other churches throughout
our Diocese and the world.  
Article by Joshua Savage

НОВИ ЕПИСКОП КАНАДСКИ 
ЈЕ ЊЕГОВО 

ПРЕОСВЕШТЕНСТВО
ДР.МИТРОФАН

По вољи Божјој  и благодатиДуха Светога на редовнојСедници епископа Српске пра-вославне цркве, која је одржа-на у Патријаршији у Београдуод маја 14-25 2016, ЊеговоПреосвештенство дрМитрофан (Кодиц), до садаепископ источне Америке јеизабран да буде епископканадски.
ЧЕСТИТАМО!!!

CONGRATULATIONS TO: 
Verica and Rade Droca on

the birth of their son Marko,
and to Stevan on the birth

of his brother. We also 
congratulate to 

grandparents Zora and
Spaso Droca.
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-James$Sandra Thompson     $200.00
-Fr Petar &Gordana Petrovic   $100.00
-Dimitrije &Jasmina Jovic        $175.00
-Dragan Kovacevic                 $100.00
-Asta Mishurda                       $200.00
-Michele Miladinov                  $100.00
-Cedomir&Mirjana Djokovic     $100.00
-Predrag&Danijela Peric          $100.00
-Tomo&Nela Novakovic           Vegeta
-Slobodan&Gordana Gataric    $150.00
-Anonymous                           $100.00
This has always been such a fun filled
summer event and also an important way
to help support and advance the causes
for both the Greek and Serbian Orthodox
communities in Cincinnati and Northern
Kentucky. A sincere thank you to all those
who worked this past weekend, those
who work in the past, and those who will
continue to support this important event.
If you have never experienced this hap-
pening, please mark your calendars next
year and join us for this entertaining and
memorable experience! 

2016 Serbian Cuisine Booth
Volunteers:

Bogdan & Ruzica    Blagojevic; Cedomir
& Jeannette    Djokovic; Damjan
Gligorevic; Jasmina & Vladimir    Jovic;
Dragan Lazic; Nevenka & Branko Maric;
Goluban, Verica & Goran Marjanović;
Dragan    Milkovic; Toma Novakovic;
Tanja Oroz; Predrag & Danijela Peric;
Dusan & Lidija Petrovic; Gordana
Petrovic; Dragoljub Sasa; Milan Sajkovic;
Josh & Patricia Savage; Mirko Sebez;
Marko, Tania, Liam & Lorae Stojanovic;
Veljko Uveric; Tomo Veselinovic.

УСПЕШНА " СРПСКА КУХИЊА"
НА ГОДИШЊЕМ  ГРЧКОМ

ФЕСТИВАЛУ  
ПАНЕГИРИ  

Ово  је било још једно изузетно и
успешно партнерство између грчке
и српске православне  заједнице у
Синсинатију, Охајо за годишњи
Панегири грчки фестивала код
грчке.православне цркве    Светог
Николе / Свете Тројице. Годишњи
Фестивал је одржан ове године 24.
јуна, 25. и 26. У протеклих неколи-
ко година, парохијани   српске
цркве светога Ђорђа су  поставили
специјални шатор  на Панегири
фестивалу  и из српске кухиње
продавали  , као специјалитет
ћевапе  и кукуруз на роштиљу  ,
који су  постали популарни  на
фестивалу, поред многих других
омиљених грчких јела, посластица
и освежења.
Верни и годинама одани
Председник  Србске кухиње
Дмитрије Јовић, је заједно са
супругом, Јасмином, посветио
сате  планирања и припремама
како би се осигурало да овај поду-
хват буде успешан.   Дмитрије је
радио  са члановима грчке цркве
да се међусобно постигну циљеви
за обе  заједнице. Дмитрије је орга-
низовао добровољце парохијане
Светог Ђорђа да почне са припре-
мама  фестивала у четвртак увече
да се направе  ћевапи, и припреми
кукуруз. Ово је био само почетак
дугих  сати преданог рада   бројних
парохијана који су радили у петак,
суботу и недељу, пекли  ћевапе,
кукуруз, и продавали. Иако је
имало много посла да се уради
током неколико дана, увек је овај

догађај био веома забаван, јер
српске  и грчке заједнице су ужива-
ле у међусобном дружењу  и често
размени јела и пића измежу  једног
шатора до другог.
Можда најупечатљивије  међу
напорима Цркве Светог Ђорђа
обухвата велика  разноврсност
свих волонтера. Узраст    волонте-
ра  у распону од тинејџера и студе-
ната до најстаријег волонтера,
председника  црквеног одбора
Чедомира Ђоковића, који је био
константано  присутан радећи  на
српском штанду из године у годину
на роштиљу.
Прота  Петар Петровић посебно
нагласио  како је то успешан поду-
хват   сваке године, а такође при-
метио да ће средства остварена
кроз наше напоре изузетно помоћи
нашу  Цркву да настави своју
мисију. Такође је истакао, да су
великодушни  прилози  свих паро-
хијана цркве  Светога Ђорђа
помогли да се умање оперативни
трошкови припреме хране. Ови
парохијани су помогли да се
умање трошкови:
James$Sandra Thompson
$200.00
-Fr. Petar &Gordana Petrovic
$100.00
-Dimitrije &Jasmina Jovic
$175.00
-Dragan Kovacevic
$100.00
-Asta Mishurda
$200.00
-Michele Miladinov
$100.00

Наставак на страни 5

5
Наставак са стране 8

-Cedomir&Mirjana Djokovic   100.00
-Predrag&Danijela Peric      $100.00
-Tomo&Nela Novakovic  - Vegeta
-Slobodan&Gordana Gataric  150.00
-Anonymous  $100.00
Ово је увек био тако забаван  
испуњен  летњи догађај и такође
важан начин да се помогну  подрже
и унапреде напори  за грчку  и
српску православну заједницу  у
Синсинатију и Кентакију. Искрено
хвала свима онима који су радили
прошлог викенда, онима  који су
радили  у прошлости, и онима  који
ће наставити да подржавају  овај
важан догађај. Ако до сада нисте
доживели ова дешавања, 
планирајте у својим календарима
следећу годину  и придружите нам
се за ово забавно и незаборавно
искуство!
2016 Добровољни радници на
Фестивалу:

Bogdan & Ruzica    Blagojevic;
Cedomir & Jeannette    Djokovic;

Damjan Gligorevic; Jasmina &
Vladimir    Jovic; Dragan Lazic;

Nevenka & Branko Maric; Goluban,
Verica & Goran Marjanović; Dragan

Milkovic; Toma Novakovic; Tanja
Oroz; Predrag & Danijela Peric;

Dusan & Lidija Petrovic; Gordana
Petrovic; Dragoljub Sasa; Milan

Sajkovic; Josh & Patricia Savage;
Mirko Sebez; Marko, Tania, Liam &

Lorae Stojanovic; Veljko Uveric;
Tomo Veselinovic.
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THE SMALLEST PARISH IN
AMERICA AND CANADA - 
SAINT GEORGE SERBIAN
ORTHODOX CHURCH IN 

CINCINNATI OHIO, 
A NOTE ON ITS MISSIONARY
WORK AND STEWARDSHIP

Why should we help people in need?
Very Reverend Petar Petrovic, parish
priest at Saint George in Cincinnati
has spoken and written extensively
on this important topic and the rele-
vance of the issue as it relates to how
we should all reflect on what it means
to be an Orthodox Christian. Fr. Petar
suggests that the people are the
body of the Church and without the
financial support of Church mem-
bers, as well as active contributions
of individual talents towards Church
initiatives, the work of “the Church”
would not be able to be accom-
plished. It is truly noteworthy to rec-
ognize that such a small parish as
Saint George Serbian Church is able
to provide so much help and assis-
tance to those in need. But why is
this important or why should we
care?
In one of his homilies, Saint John
Chrysostom specifically suggests,
“You will not do so much good to the
poor as to yourself, when you benefit
them…Do you not know that God
enacted almsgiving not so much for
the sake of the poor as for the sake
of the persons themselves who
bestow their good to the poor”. For
Saint John Chrysostom, giving to
those in need is the greatest way to
“lay up for yourselves treasures in
Heaven, where neither moth nor rust
doth corrupt, and where thieves do
not break through nor steal”

(Matthew 6:20). Saint John
Chrysostom further asserts, “We
shall not need for such a transfer
donkeys, or camels or carriages or
ships, but we only need the poor, the
lame, the crippled and infirm [to
whom to give our wealth]” With these
words, Saint John suggests through
generous donations and assistance
towards worthy causes will “intro-
duce the masters of such wealth as
this to the inheritance of everlasting
good things”. 
In recent years, Fr. Petar has
appealed to the Saint George com-
munity for a variety of humanitarian
aid, to which the faithful parishioners
have replied generously. Among
these appeals include relief for the
wars in Bosnia, Croatia and Kosovo;
flooding in Serbia; assistance for a
young girl requiring heart surgery;
leukemia treatment for a husband
and father from Banjaluka; monetary
assistance for a member of the Saint
George parish who is a refugee from
Croatia who had multiple medical ail-
ments; funeral expenses for Serbian
refugees who were members of the
Saint George parish; and medical
expenses for a child in Canada suf-
fering from Cerebral Palsy. In
response to each of these requests,
the faithful members of our small
church parish selflessly responded
each and every time and helped in
various ways. Surely none of these
efforts would have come to fruition
without the leadership of the church
board, Church President Cedomir
Djokovic, and parish priest, Fr.
Petrovic. 

Continue on page 9

IF YOU NEED 
PRIEST 

From July 03
to August 10,
Father Petar
will be on
vacation.
During his
absence from the parish He will
be replaced by priest
Fr.Ljubinko Ilić.If you need
priest you can call Fr Ljubinko
on His cell phone (513)293-
9163 or church phone (513)
542 -4452.Fr. Ljubinko will live
in the parish home.
In the case of an emergency,
first call:
President of the Church Board
Cedomir Djokovic at:
(513) 793 -7195

Divine Liturgies will be
performed every

Sunday !!!

IMPORTAND PHONE
NUMBERS

Cedomir Djokovic-President
(513)793-7195

Father Ljubinko Ilic 
(513)293-9153

Dimitrije Jovic (513)205-8371
Veljko Uverici (859)490-8444

Dusan Petrovic (513)254-4821
Fr.Dragan Petrovic 

(317)374-3414

STEWARDSHIP
Every year when I hear today's
Gospel, I say "why didn't someone
help him?" And then I think about the
many occasions where a homeless
person asked me for help, an elderly
person was in need, a family member
called me or my Church could have
used my Time and Talents. Then I
thought - what was present back then
is still our crutch today - greed, not
having enough time, selfishness, a
focus on one's own needs, excuses...
but what can change is how we
approach these same situations. If we
become good and faithful Stewards of
what God has provided us with - we
can make a difference and eliminate
the passions that have a negative
impact. For we, too, can be made
whole.

СТАРАТЕЉСТВО
Сваке године када чујем један део
из Светог Писма ја се упитам "
Зашто му нико није помогао?" . И
онда се сетим свих оних прилика
када ме је бескућник питао за
помоћ, остареле особе којој је тре-
бала помоћ, неко из породице или
ме је неко из Цркве звао и тако сам
могао да употребим своје Време и
Таленте. Онда ми падне на памет
да све што је некад био морални
изазов и проблем тако је и данас -
похлепа, немање времена, брига
око овога света, брига само о сби ,
многи изговори ....итд. Али шта се
променило је то да истим ситуа-
цијама  можемо да приступимо из
другог угла. Ако постанемо добри и
верни Старатељи Божије твореви-
не и свега што нам је Бог дао ми
онда можемо да у многочему
направимо разлику и елиминишемо
страсти које нас нападају.Јер и ми
можемо да постанемо свети. 


